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EN: IT: ES: DE: FR: PT: NL:
Collect the saliva at La raccolta della saliva La saliva debe Die Speichelprobe sollte La salive doit &tre A saliva deve ser Speeksel moet minstens
least 30 minutes after  va effettuata almeno 30  recogerse al menos 30  frihestens 30 Minuten nach  prélevée au moins 30 colhida pelo menos30 30 minuten na eten,
eating, drinking, minuti dopo aver minutos despuésde  dem Essen, Trinken, Rauchen minutes aprés avoir minutos depois de drinken roken of tanden
smoking or brushing mangiato, bevuto, comer, beber, fumar o oder Zihneputzen mangé, bu, fumé ou comer, beber, fumar ou poetsen worden
your teeth. fumato o lavato i denti,  cepillarse los dientes.  gewonnen werden. brossé vos dents. escovar os dentes. afgenomen.
Do not insert saliva Non inserire saliva No coloque la saliva Den Speichel nicht direkt  Ne placez pas la salive Nao colocar saliva Doe het speeksel niet
directly into the test direttamente nella directamente en el in das Réhrchen geben. directement dansletube.  diretamente no tubo.  rechtstreeks in het buisje.
tube. provetta. tubo. :
Nicht auf den Schwamm  Ne mordez pas dans ; ‘ ) e
Do not bite the sponge. Mon mordere la spugna. Mo muerda la esponja.  beiBen. I'éponge. Mao morder 2 esponja.  Niet in het sponsje bijten.
Wash or sanitize your  Lavare o igienizzare le Lavese o desinféctese  Die Hinde vor der Lavez ou désinfectez vos Lavar ou higienizaras ~ Was of ontsmet uw
hands before using the mani prima di utilizzare  las manos antes de Verwendung der Vorrichtung mains avant d'utiliser le  maos antes de utilizaro handen voordat u het
device. il dispositive. utilizar el dispositive.  waschen oder desinfizieren.  dispositif. dispositiva. hulpmiddel gebruikt.
| Do not use if the device Non usare seil No utilizar si el Nichtverwenden, fallsdas ~ Ne pas utiliser le dispositif Nio utilizar se o Het hulpmiddel niet
| is visibly damaged. dispositivo & visibilmente  dispositivo esta Produkt sichtbare Schaden 'l est visiblement dispositivo estiver gebruiken als het
i danneggiato. visiblemente dafiado.  aufweist. endommagé. visivelmente danificado. zichtbaar beschadigdis. |
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i EN: i ES: DE: FR: PT: NL: £
é Gently move the Muovere delicatamente  Mueva suavemente el Die Vorrichtung 60 Déplacez doucement  Mover suavemente o  Beweeg het hulpmiddel E
5: device inside the ildispositivo all'interno  dispaositivo dentro de Sekunden lang behutsam  le dispositif dans la dispositivo dentroda 60 seconden i
i mouth (upper part of della bocea (parte la boca (parte superior  im Mund bewegen bouche (dessus de la boca (parte superior voorzichtig in de mond |
i the tongue and superiore della linguae  delalenguay entre (Oberseite der Zungenund  langue et entre les da lingua e entre os (bovenste deel van de E
'i between teeth and fra denti e guancia) per  los dientes y la mejilla)  Zwischenraum zwischen dents et la joue) dentes e abochecha)  tong en tussen de i
% cheek) for 60 seconds. 60 secondi. durante 60 segundos.  Zahnen und Wange}. pendant 60 secondes.  durante 60 segundos, tanden en de wanag). i
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s = seconds, secondi, segundos, Sekunden, secondes, sequndos, seconden



